Irodalmi Szemle.

Torda. Aranyosszék, Toroczké magyar népe.

Néprajzi tanidmdny. Irta Dr. Janké Janes. 4 magyar foldrajzi tdrsasdyg
kiaddsa. Budapest. 1893. n. 8r. VII. 294, I—X. tdhla.

Masodik kotete fekszik elGttiink egy nagyfontossagu vallalatnak,
mely a torténelem és foldrajz segédtudomanyaként Magyarorszag ethno-
graphidjat irja le s melynek els6 kotetét , Katotaszeq magyar népe®
cz. alatt dr. Janké Janos ezeldtt alig egy esztendvel rendezte sajté ala.

Szorgalmas ifji tudésunk tobb tudds tarsilat és hatdsag, koztilk
az ,Brdélyi Muzeum-Egyesilet® aldozathész tamogatisival 10 hetet
toltott 1892. myaran kiilonféle tanilmanyozgatisok kozott Torda regé-
nyes kornyékén: e tiz heti sok mindenre kiterjeszkedé kutatisnak gyii-
mblese az el6ttiink fekvé tekintélyes kotet. Csaknem 100 egyénnek
kiszoni meg az Flisz6 a lelkes kozremikodést és alapos utbaigazitast.
Ily nem mindennapi elGjelekbdl itélve, dr. Janké mindenesetre sok fi-
gyelemre méltot visz a tandlsagra vagyo olvaso-kozonség elé és mive
kétségen kiviil sok érdekes megjegyezni valot tartalmaz.

A mi I-s6 részét a tandlményba fogott vidék . topographiai ha-
tarelnevezései“ toltik be. Rovid és viligos foldrajzi téjékoztaté utan
elég iigyesen, bar tavolrél sem kimeritGen, csoportositja Janké Torda-
vidék fel6ti6bb hatdrneveit s azutin nyelvészeti {anilsigot igyekszik
levonni beldlitk.

Teljesen igaza van abban, midén kimondja, hogy ,az ethnogra-
phiai kutatasok egyik legfontosabb és legérdekesebb feladata a kozsé-
gek hatarneveinek Osszegytjtése, azok népies és tudoméanyos magyara-
zata®. Azt is j6l tette, hogy a jelentését nem talalt helyneveket kiilon
is felsorolja. ,Konnyen lehet,— teszi hozzd — hogy nyelvész vagy tor-
ténettudés egyik vagy masik nevet falan elsé pillanatra meg tudja fej-
teni, koszonettel veszem s az tigynek tesz szolgalatot, ki egyes meg-
fejtését velem is kozdlni szives lesz.®

Ez egyenes felhivas batorit fel minket arra, hogy a Jankotél
megfejtetlen hagyott nevekhez hozzd széljunk. Bér mi nem kutattuk
heteken keresztlil Erdély ez érdekes vidékét, hozzavets sejtéseinkkel a
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dr. Janké altal felvallalt feladatot egy lépéssel talan kozelebb viszszitk
a keresett megoldashoz.

Mindenekel§tt az ismertetett helységek neveinek megfejtését adjuk,
mit Janké teljesen figyelmen kivil hagyott. Kdvend, Keresed, Bagyon,
Csegez, Szent-Mihdlyfalva, Kocsdrd, Fel-Vinez, T-Szt.-Gyirgy egytsl-
egyig személynevek. A helynevekben a helyiséget gyakran a d képz6
fejezi ki, mint konyvében Janké Szarvas Gabortél idézi. Alkalmazva e
szabalyt : Kiien vagy Kevin - d = Kovend, Kercse - d = Kercsed és
Torda mellett Koppan - d, Szin | d = Koppénd, Szind sth. Kocsard :
Gotthard ; Vinez a Vinezéb6l van roviditve. Bigyon, mint személynév,
a régi oklevelekben elég gyakran elGfordil.

Mészkd mészhegyek aljaban telepiilt. Vidrfalva a régi Turdavar
alatt, Rdkos patak mellett, Sinfalva egyenes helyen (Singfalva), Ha-
rasztos bokrok kozt (hatarnevei: Csere, Magyards, Borzds, Hangasoldal
sth.), Toroczkd taraczkos (vas-salak) helyen épilt, nevét is valdszintleg
innen nyerte.

A féhely Torda szintén személynév. Mar a Névtelen Jegyzs meg-
emlékezik egy Turda nevd piispokrél, a ki a serény Velek vitéz nem-
zetségébfl szirmazott. A mit Orban B. ir, hogy a Tordan napjainkban
is él6 Turda-nemzetség a vérosalapit6tél ered, az a mesék honaba tar-
tozik. Ugyszintén a Szamoskdzi észrevétele is, hogy Thorda német ne-
vét (Thorenburg) onnan kapta volna, mert lakéinak ninesen annyi
eszok, hogy a varosuk koril heverd koveket, rémai varomladék marad-
vanyait, egymasra rakva, magoknak véarat épitsenek, alaptalan rafogis,
a minek minden igaz tordai ellenmond. Két vara is (olyan a milyen)
volt Tordanak ; mit csinaltak volna a harmadikkal ?

A Janké Jinos altal meg nem fejtett hatarnevek kozdl a kovet-
kezbk : Aggyad (Atyha - d), Bagamér, Bddizsdr, Bédog, Bodorhdgd,
Bogat, Csomor, Csorbarilgye, Czondrapdl, Czicziridomb, Dénes. Dezse
(Dezs6), Domokos, Duka. Fabidnbiikk, Garadalja, Gdr, Gydrfas,
Gyongyehegye, Harkanyiké, Inkacolyy (vesd Ossze: Inaktelul), Iryany,
Istok, Kdddrdomb, Kardcsonvilgy, Kardavilgye (Garda?), Koceageczi,
Komporik, Liska, Maresa, Moricz, Pipdsverme, Szemere, Sdndormdl,
Sdrahdza, Soksara (Csoksara ?), Sebestyén, Kis-Tédor, Vas-parlagja,
mind személynevek vagy személynevekbél alakultak, legtobbszor a tu-
lajdonosrdl elnevezve. Erdekes ezek kozdl Gyingyehegye Mészkén, mert
Gyongye (gyongy) valbsziniileg régi magyar néinév. Bika-sdra, Czonda-
pal, Kocza-geczi és Pipisverme a hajdani birtokosok giinynevérgl ma-
radtak fonn. Gyakor is korilbels! tulajdonnév; jelentése annyi mint:
Hamari vagy Sebes, -— mindketté ma is él§ csalidnév Tordin és To-
roczkén. :

Janké tobbi ismeretlen nevei kozGl: Asstalkd és Atalvets jelen-
tése mar magabdl a mévb§l vildgos. Szintigy megkaphaté a Nyelvtor-
téneti Szétarban Bakbenesé és Bakmonyos jelentése is, el6bbi ,bin-
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cs6ke, utébbi ,mony“ vezérszé alatt. Boglyas vagy Boglyds jelentése
mindkétalakban vilagos. Bongor : bokroshely, ecsalit ; Csergokiit - esorgé-,
forvaskit; Csillagmdl : csillagoldal; Csombosks: csomdskd, fejeskd.
Cswma : gonosz szellem; parja : Ordigbéreze, Ordingis; de lehet e néy
yesumé* is, kivilt ha Janké rosszil irta. (Vesd Ossze: Kdesumd Cse-
gezben.) Czigla: csigolya. veres fliz, tehét : fiizes; Czibre: czibere, étel
neme ; , Bbrézs® eprés; Eger: egres, égeres, hol egerfa terem ; Fiastd :
nagyobb és kisebb t6 egymassal dsszekotve. Fifyhalom szélzmigasrél,
Fiittyentd. Sikottyii hasonlokép. Hurkapatak: hosszi patak ? Jdrdo-
vdny: Tordén egy sz6l6faj neve. Jeges: sz6lhegy, keletre nézG oldal-
lal, hives is, jég is gyakran veri. Kabalds : lovaknak valé hely. (Vesd
ossze: Kecskés) Kamards : fiskusé volt? Kebele: bevilgyelt szdlGhegy,
horh, horhos. Kép: fesztlet volt ottan. Keréksdr: hol deget lelhetd.
Keringd, Keriild-vilgy: gorbe vagy félrees6. Koesos: zart, félrehely.
Korscké (korséalaki bérez) laba: —- alja. Kobolkitja : g6bdly, gulya
itat6ja. , Kdkdtok* : k6-koldok ? Laposks: nem gombolyd k6. Lapiigas-
kit : laptlugas (levélszines) kit, hihet6leg csalitos helyen. Ldhus: e
vidéken a czékla tréfis magyar neve. Mdcsdlkd : miszoks ? , Méroilgy* :
mélyvilgy., Mesterkopusza: kopar hely, mihez a kéntor tartott egykor
just. Morgd : széljarta hely; vesd ossze: Bdgitér. Nagyfalomoldala :
nagyfa-lomboldala. Nayyles: lesre, vadaszoknak alkalmas hely. Nydlo :
nyarlé, nyaralé, hovéd nyaron az oOkroket hajijak. (Vesd ossze: Délld.)
Otovdny : gyiimolesos ? Pakuldrhegy : pasztorhegy. Plucsintats: lapos
té ? Piispokoldal: kath. parochiaé? Részevilgye: réczevolgy ? Szdldo-
bos : ez igen gyakori helynév, talin magasabb, meredekebb dombvidé-
ket fejez ki, szal-dombos értelemben. Kéf Szinyal: két szarnynyal ?
Szarddlab : Szardé nevd hegy alja. Sandar: (helyesebben Sandal) el-
fordiilé, irdnyt valté hegyoldal; vesd ossze: sandal, sandit a. m. oldalt
néz. Sima: sik? O-Tdreza : Oltareza; vesd bssze = Oltdroolgye. Turds:
taréjos. Tyttlemonyos : tojasos, tyukok ott jartarél, vagy fehér kavi-
csair6l ? Véghocsik: vogbiityok. ., Videjhdt: Vidaly nevil hegynek
teteje.

A tibbi ismeretlen jelentésti név koziil Butura (odvasfa), Hodinis
(nyugvéhely), Kredsza oléh nevek. Baranydt kelta szémak tartjak,
marhalegel§ értelemben. Tanarok: (helyesebben Tanorok) a székelyek
kizt kozkeletd gazdasigi misz6 (keritett vét). Ropotetd: timczostett.
Porgoldtkert :  porkoldbkert. Jdrddnkit : Jordankut. Képejes: kép-
helyes.

A Janké foljegyzette szék kozil igen érdekes alkotdsiak: Csorg-
drka (helyesebben (Csurg'drka), Dénghatdr, Harap’égés, Astorok,
Vigyiz’domb. A melléknévi igenév képzjének e lekopasa megérdemli
a nyelvészek figyelmét, ha a feljegyzések nem tévedésen alapiilnak.

Mert meglepd, mily hidnyos tajékozottshgot tanisit szerzdnk tigy
a magyar nyelv, mint a 10 hétig kutatott Tordavidék topographidja
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kortl. Szerinte fiwvis esipkerézsa értelemben hasznalatos e vidéken s
s ‘mégis Csipkéstér a vadrézsakrol venné nevét (Vesd 0Ossze: Csiplds
vipija) Szerinte D mes patake dancs, dones (piszkos) helyrél folyik,
pedig ez is, mint hiztosan tudjuk, személynév. Bongort Gsszetett sz6-
nak (Bong-Orr), Mérndkdombot népies elnevezésnek tar ta. .NJ?riqd (m'ugvé\
szevinte nyngat s DG (delel8): ,délben is drnyas éjszakra néz6 hely.
Bériait: Borkiut. Markos nivény ( talan Murkos 2) Koloskit a szomszé-
dos helységre mutat még Sinfalvin is, pedig ,koles* szlav sz6 lesz
és volgyszordlatot jelent. Vesd dssze : Kolos, Kolozsvar. A Jankénal
Tordan, Sinfalvan felsorolt koloskitak fekvése megerdsiti e feltevést, a
példaképen felhozott két helységé szintén. Feredd Janké szerint a fiir-
désre alkalmas gydgyild viz, a mi szent igaz lehet, de a bizonyftékil
felmutatott Kis-, Nagy- és Koz 2ép-Feredd Véletlenl sz0l6hegyek, me-
lyek a fl.l.ldoh“])’ll[ szolgdlé  Bdnydra néznek. Vesd ossze: Gydgyi
bdnya — fiirdShely a XVII. sz-ban A tordai fiirdd neve is Sds-Binya,
s nem pedig Sobanya.

Vizel drv. Janké szerint a Vizelv, Vizels, Vizeleje elesonkiilt alakja;
talan inkabb Vizelre: vizen tul. (Vesd oOssze : Hidelve, Havaselve és a
mi f§: Haraselfold.) Meglep6, hogy — s2él (margo) végzetd nevek Ara-
nyosszéken nincsenek, mondja Jankd, holott felzorolja Rétszélt a cse-
gezi hatdrnevek kozt., —— Geszleq a Saékelykd tefejének elnevezése, irja
Jankd. Lehet, hogy gy hivjak a lapos tetdt is a csegeziek, mint a
Székelykore Csegez fell ddlé oldalt ; de nem adja Janké e név fol-
fejtését, mi nem mas volna, mint: geszt (erddszél) -l el Vesd Ossze :
rét |- ek = réteg, kér —LPI — kéreg. — Hdjagost a hajag mogyoré-
rol nevezik igy. allitja Janké ; tukelefcscn tigy van, a hdlyagos (nagy-
szemi) mogyor6rol. Liszdsher ol kitjan Lésza Marké nevid ember fele-
pedett le. Lészdsberek valoban a (dszdrGl vette nevét, a lészanak valo
farcl. de semmikép sem Lésza Markérvol. | Kildstalld helyén falu volt,
azt mondjik, hogy ott pénz van.® E magyarazat nem mondja meg,
hogy Kolostallo egyszertien: kblestarlo. Dobogd, csalit a varfalvi var-
hoz, allitja Jankd. Ieaz lehet, de Mészkén, Varfalvin Kocsardon s az
orszdg szamtalan helyén dobogé : hegy, kozéphegy. Harasztoson Fejér-
oldal a nép szerint hajdan egy fejedelemé volt, ki azt tigy miivelte, a
hogy 6 akarta. Igenis, valamelyik fonemes csaladé volt, talan a Zeykeké.
(Vesd Gssze a fejedelem szé kozépkori jelentésével.) Szdrmdnyt az ore-
eek szerint Katalin nevil fejedelemasszony ajandékozta volna a szent-
mihélyfalviaknak. Igenis, Brandenburgi Katalin, Bethlen Géabor ozve-
gye. Négydomb egyik dombjéban dgyiba rejtett pénz van: ez még a
keresztes haborubél valé. A keresztes haboribél nem lehet, mert Bouillon
Gottfried még nem agynzott. — ,Mondjak, hogy a Briinnben késziilt
varfalvi harangot, mit az &sik hoztak magukkal (7), a kuruczok a Gt
ala rejtették.® Kar volt ebben olyannyira kételkedni, mert az dsik val-
ban ott voltak Briiun ostroméndl s a Bethlen és Rakdcay idejében haza-
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hordott morva harangok ma is szélnak a székely tornyokban; csak-
hogy szavukat nem mindenki érti. Orbin Kerékdombja Janké ésanép
szerint sohasem létezett s ez a Véglabesupjo lesz Harasztoson; cso-
dalatos, hogy két levéllel hatrabb mégis csak igy javitja ki a katonai
térképet : Kerédledomb, feljegyzésem szerint : Kerekdomb, Harasztos hely-
séghen. B sajatszerd térkép javitisirél még sok sz6t ejthetnénk, de az
iigy érdekében még csak a kivetkezd, Jan‘nu ur elgtt ismeretlen ada-
tokat sovoljuk fel: Vaskapu két domb koze a tordai hatar keleti ré-
szén. Eddig nyomiltak el6re, néphit szerint, a tatdrok, s kakasszot
nem hallva, a lakatlannak vélt foldrdl visszatértek. Kéményseprilyukba
szortilt be Kis Janos a milt szdzadban. Megénekelte halhatatlan leo-
ninusokban Gybngyodsi, Labarintus: valami kert lehetett oft a régi
latinos vildgban. (Labyrinthus.) Bizonyitja ezt a tészomszédjaban levd
Vénheqy. (Sz6ldskert)) Tordai hasadékrél iv konyvében Janké a ,dom-
hozati viszonyokat jellemzd fénevek® kizt. Akaratlanil is b e. Szahd
Karolyunk jut esziinkbe, ki Janké boldogilt mesterének, Hunfalvynak
konyvére e taldlé szavakat jegyezte: ,Tordai hasadék sok van, Torda-
hasadéka csak egy.® A kiornyék népe csak ZTordahasadék név alatt
ismeri.

A fennebb targyaltakkal szerzénk munkéja harmadfél iven ke-
resztiil foglalkozik. Csaknem oly érdekes a Il-ik rész is, mely kétiven
,a népesség elemeit* mutatja be. Janké megdsmerkedvén K. Weress
Sdandor ,Torda dscsalidai® cz konyvével, mérész feladatra vallalkozik.
(Osszeveti e mf eredményeit ugrancsak Weress egyik hirlapi czikkével
(Kolozsvari Kézliny 1885.), mely a volt Aranyosszék 1642-beli lus-
tralis jegyz6konyvét a mai id6vel egybeveti s ezek alapjan Tordavidék
500 éves .csaladstatisztikdjat akarja adni. S nagyon meg van clégedve
faradsiga eredményével, mert, mint sajit maga bevallja, most kozre-
adott adatai sokkal nagyobb értékiiek, mint Kalotaszep hasonlé irdnyu
adatokbol Gsszehordott csalddstatisatikéja.

Szives joakaraltal intjitk a szerzdt. hagyjon ordkre fel minden
csalddstatisztikaval. Konyve nagy szorgalommal Gsszeallitott hatvanhét
kisebb-nagyobb tablazatban az Gsmevetes és dsmeretlen, helyesebben
soha senkit6l nem hallott csaladneveknek oly zavaros 4rjat onti az
olvasé kozonség elé, melyb§l ember legyen, ki a ,néprajzi“ tudoméany
valamely értékesebb gyongyét kihaliszsza. Nyiltan kimondjuk, ifja tu-
dosunk 10 heti szorgalmas fanulmény mellett sem birkézhatott meg
oly feladattal, mely a siker fejében legalabb is egy egész életet kivan.
S6t merjitk Allitani, a csaladstatisztika barmily raforditott faradsiggal
sem fog babért teremni torekvd ifji tuddsunk szémara. Nem engedi
ezt elsd sorban maga a fennen dicsért modszer, mely lehetének mu-
tatja, hogy a barabra-négerek utin rogtén Kalotaszeg és Torda torzsd-
kis magyar népének leirasdhoz lasson.

Osszehasonlitvan Janké csalidtani adalékait a hasznilt forrdsok-
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kal, tigy talaltuk, hogy nala Cziege (Csege) Czegére, Cziered (Cserd)
Czéerebre, Huszar baré Haszirbora valtozik, hogy Gedelan nala Gelean,
Konyardi Komjardi, Szalasi Salosi s hogy D6. Kvintz, Trauzner, Or—
bak, Csekine, Senyé, Giki, Kopo6ezi, Naléczi szem nem latta, fill nem
hallotta pogany hangzasi magyar nevekrél beszél; némelyeket tetszése
szerint kihagy, mint a XVIL szizadb6l a kétféle Bereczki, 7-féle Ba-
log, b-féle Szahd, G féle Székely, 32-féle Nagy, Boldvai, Dézsi, Derzsi
sth. csaladokat Tordardl; mdash6l meg épen kettSt-harmat csinal, mint
a jambor Gegesi Subakb6l G&gosit is, Subal is: a toroczkéi Verne-
sekbgl Dull6t is. Jakabot is.

Legtorzsokosebh tordai csaladként 13-at mutat fel, kozottdk a
Buzogény, Daniel, Détsei, Etédi, Henter, Vitéz ncmmtsugekot kik Janké
szerint ma is vinck holott rég kihaltak Tordéan; s a Zalanyi Téth,
O-Tordai Weress, O-Tordai Székely, Adoni mee]y, Abrudbinyai Nagy,
Tordai Nagy, Olah, Pal, Korodi, Balogh, Blényesi sth. csaladokrdl, kik
a XVII. sz 6ta ma is szépen virdgoznak, még csak széval sem em-
lékezik.

Hasonlé alapossiggal banik el Aranyosszék csalddaival is, kik
kozil szerinte Agh, Foszté, Iszlai, Jobbdgy, Jézan, Leopold, Haver,
Suszter, Majai, Serester, Tesnidi csak Aranyosszéken s csak a jelen
szizadoan szerepelnek, holott éltek s részint élnek mai napig Tor-
dén is.

Ugyancsak & a Mezei, Sz6cs, Dénes, Nekkely, Osztrovits, Tétsi,
Vinczi, Bagaméri sth. csalddokat Toroezké vilgyébél, a Dobos-csaladot
AranyosszékrGl mar a XVIIL sz.-ban kihalatja, holott a jelen szazad-
ban is éltek s magy részok most is él ugyanott.

Legélesebben ra vildgit szerz§ konnyed eljardsira az a felotls
kérttlmény, hogy az eldszéban kiszonetet mond Asztalos Gébor, Palf
Janos toroczkoi lakosoknak s csaladi listaiban az Asztalosokat és Pal-
fiakat mar a mult szdzadbau eltemeti. Ugyané az 54. lap szerint hasz-
nilja Koronka toroczkéi pap anyakonyvi foljegyzéseit s a 62. lapon a
K. csalidot csak Aranyosszéken szerepl6knek allitja: az 59. lapon a
Pécsi, 60 lapon a Belényesi csaladot kitorli Tordan az él6k sordhdl, a
64—65. lapokon megint ujra feltAmasztja. Nem szélok ezek utan arrél
a laikust megtévesztd tudés fogasrél, hogy Janké ur az egynevil csa-
ladokat mind ugyanazon egy nemzetségnek is tartja. A Daniel-csalad
egy a régi Daniellel, ha most drménynyé valtozott is at. A Zold-csalad
egy a székely Zoldekkel, ha megfiistol6dott is képe s Jozsef fGherczeg-
hez fohaszkodik. A Kalhyakmk mind egy volt az dsiik, az Abra-
hamok mind egy Jordin mell6l szakadnak Tordara, Toroczkéra vagy
Aranyosszékre. A Kisek, Nagyok, Bartak. Balogok sth. mind ugyanazon
egy véragazatbeliek, ha szaznal tobb csaladot is szamlilnak Torda-
Aranyosmegyében. Széval gratuladlnunk kell a féldrajzi tarsasag boles
Gvatossiagihoz, mely lehetvé tette, hogy Janké faradozasainak ered-
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menyenﬂ fogalmat alkossunk ; de elkertilte a legijabb ,vizsgalati méd-
szer” szerint készilt teljes torzstablazat kiadasdat, mely I\re]\re telt volna
s mely Izrael 13 nemzetségének bamész almélkodasat is kiérdemelheti.

Osszehdzasodtak egymas kozt az aranyosszékiek, ez az egyik
igazsag, mit Janké dr 2 iven keresztiil bizonyit; de az még sem jutna
eqzvbe, hogy az dsszehizasodasnak a sajitsagos székely hutukvmzonv
volt az igazi oka. Befolyast gyakorolnak a szomszéd Tordara is az
aranyosszékiek, allitja Jankd; de azt ismét elfeledi, hogy e befolyas
egyfel6l a tordai piacz, masfel6l a tordai gymnasium révén nyilvanult
régebben. A Janké tir 4ltal hangoztatott bekiltozés inkabb csak 1849.
6ta indilt meg s szerzénk épen ezt az idGt hagyja figyelmen kivil.
Jellemzé felfogasara nézve, hogy tobb mint kétes adataival azt a kort
kivinja jellemezni, mikor Torda, Aranyosszék és Toroczké harom Kkii-
1onboz6 médon kivaltsagolt testiiletként dllott egymissal szemben s az
egyedili Gsszekotd kapocs, mint emlitettitk, csak a vasar, vallas és az
iskola lehetett kozdttiik.

A fennebbiekhez még csak azt kell hozzaadnunk, hogy a toroczkai
néparamlas irdnyarél sincs egészen tisztaban Janké. Nem tudja, hogy
a kikoltozés a Marosvilgy felé épen tigy foly, mint az Aranyosos mel-
lékére s hogy FEnyeden, Marostjvirt, Petrozsényben, Abrudbanyin és
Kolozsvart épen iigy talalhatni 6ket, mint Tordan. a hol esakugyan lehet-
séges egy-két kozds csaladot kimutatni.

Konyvének TI-dik részében az ,antropologiai adatokat® kozli
Janké. A barabra-négerek 1889-ben eszkozilt mérése utin most a tor-
daiakra kerfilt a sor; csakhogy mig az egyptomi barabrak kordlbeldl
mind egy gyarbol kertiltek ki, addig az aranyosmenti magyar a leg-
kiilonfélébb nép-typusokhoz tartozik. Ugy hogy teljes készséggel ala-
frjuk dr. Janké megnyugtaté nyilatkozatdt, mely szerint az § méré-
seibGl levonhaté tandséig az egész lakossig typusira valé kovetkezte-
tésre csak annyiban alkalmas, mint a mily ardnyban all a folmért 85
egyén az Aranyosmellék 22397 magyarjahoz. Egy hosszi tablazaton
és teljes 17 lapon keresztil jutottunk el e fontos igazsighoz.

Konyvének tovibbi részében a népszokisok leirdsanil mar sok-
kal gyakorlottabbnak latszik a szerz6 Megjegyzést ngyan itt is lépten-
nyomon tehetnénk, de a véletlen botlisokat itt az olvasé is kdnnyen
helyreigazithatja. Szeretn6k ugyan megkérdezni, hol fedezte fel a 100.
lapon leirt tordai haztypust; de a hatrabb talalt valoban érdekes ada-
tok feledtetik kivénesisigunkat. Jankd leirja a tordai sébanydszatot
sajat tapasztalatai és a bénya-nagytél nyert hivatalos adatok nyomdn.
E hivatalos adatok, mint tudjuk épen most kertiltek felilvizsgalat ald.
Leirjaigen j6l atoroczkaiak vasbanyamivelését is. Epy kis banyam@sz6tart
is mellékel, mely értékes lehet; csak annyi megjegyezni valénk van az ird
nyelvérzékére, hogy 6 két heti toroczkai id6zése alatt sem hallotta
meg, hogy a toroczkai vas tulajdonkép r0s; a birgéj vagy bergej:
bérge ; Toroczké : Taraczkd s a toroczkai ember: taraczki magyar.
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A lakodalmaknak és kereszteléseknek lelkiismeretes gonddal jart
utina Jankd s ugy véljiik, kell6 pontosan irta le.

A Szent-Mihaly nap Janké szerint az unitiriusok legf6bh iinnepe
(bizonyosan Szentmihalyfalvan!), de a | Keresztény iinnepek vovata
alatt e f§ dnneprél mégis megfeledkezik, Keresztény tinnep J. szerint
a fond is, a Vizkereszt is, melyet azonban nem tartanak meg. Amde
Nagypénteket annil inkdbb megtartatia s még pedig filkézds mellett, a
mi tujsag lesz a vidéket Gsmerd olvasénak.

Népkoltési gytjteményében annél kevesebb ujsig van. A kozdlt
népmesék stilusa korantsem népies. Janké nem sejti, hogy a Bagyonban
hallott Béla kisasszony aligha nem egyéb Jokai ,/stenhegyi székely
lednya® népies plaginmanal. Azt szintén nem tudja, hogy Brassai bécsi
a toroczkai volgyben egy oly mesét talalt, melyet Grimm is kozzétett
a toroczkaiak §s hazajabol. Ifji tudésunknak eisenerzi utazasibol sze-
rettiink volna erre nézve bévebb felvilagositist hallani. Kilonhen mas-
nemi eisenerzi tapasztalataival is addsa marad az olvasonak.

Még csak szerzé magyar nyelvérdl akarunk annyi megjegyzést

tenni, hogy az térdl metszett pesti stilns. Epen azért aranyosmelléki
nyelvérzéknek mer6ben élvezhetetlen. Jankd sziintelen csak ,az Ara-
nyosszékrdl®,  a Kalotaszegrsl® beszél s annyi der-die-das-t alkalmaz,
hogy fele is sok volna. Gyakran a helyesirasi jelekr(l feledkezik meg, gyakran
oda nem tartozé mondatokat kever elbeszélései kizé. Legmulatsagosabb
e tekintetben a 224—226. oldal. Ttt van megirva szornyti komolysaggal
v, Keresatény iinnepel:* sordaban:
. — A nép vasirnap és a val'dsdnak (felekezetének) iinnepnapjain pihen s
ilyenkor haszndlja fel idejét arra, hogy elkiltse dinnept eledeleit. (A fondban) .
mis jiték a pdntlika mérés; 7 van egy tmvenybno és egy eskiidt. Most el-;
itélnek egy lednyt, hogy 10—15 sing pantlikit mérjen, arra a legény megfogja
a leiny kezér, l»rﬁs‘mk az eqipiket fpf @ mdsikat le. (A leinytfel s alegényt? .. )
Siiltet. kei.lmszt.:it, levest, sitteményt, pankdt esznek-iszuak. — Uj esztendd nap-
Jdn ... az aranyos viz ismereilen, mert itt ki-ki a sajat katjahol iszik ( Ez a
megjegyzés nem tudni honnan eés miért tévedt oda!) A legények czifrdsan (csi-
fosan ?) kisérik ... A wuzsikusnak minden 40 kr. utin 15 kr. hirpénz jar, a
mi a pitmdsé. (Hob) hol, melyik helyiségben, azt sem mondja meg) Aldozd
csiitortokot megtarijak, de noem dinneplik.®

A fennebbiekben igyekeztiink hi képet rajzolni dr. Janké Janos
iijabbi nagy mivér6l. A foldrajzi térsasigot arra kell buzditanunk,
hogy folytassa megkezdett igen fontos és nagy jovével kecsegtetd val-
lalatat. Azonban a biztos siker érdekében azt is figyelmébe ajanljuk,
hogy a kiilontéle hatésigi iamogatisok megszerzésén kivil arra is
tovekedjék, hogy sajat kivalé tehetségd ifji ir6i a tiz heti tanul-
manyidé feltlolgoa‘zs&ra tizszer tiz heti munkat szenteljenck. Mcrta.
ynonum prematur® elve, ha nem csalédunk, még a néprajzi miveknél
is mell6zhetetlen. :

Kanvaro Ferencz.



